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Congratulations! You have just purchased a Sevylor® brand product. Sevylor® is pleased to

provide you with high-quality products.

Tested by CRITT ON 0501
CRITT SPORT Loisirs
Zone du Sanital
CHATELLERAULT - FRANCE

Distributed by
Application des Gaz SAS
BP55 - Route de Brignais

69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

CAREFULLY READ THE FOLLOWING INSTRUCTIONS AND WARNINGS.KEEP THE
INSTRUCTIONS AND THE PACKAGING: THEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION.

1. PLACEMENT - ADJUSTMENT - REMOVAL

The vest helps to maintain floatability for those who are learning how to swim and is
designed to be worn by an active user who is learning the different swimming movements.
a. Put an arm inside each floater armband. Position the armbands on the upper arms. The

two armbands must be worn (Fig. 1 and 2).
b. When the vest is correctly placed, the buckle should be located at the back (Fig. 2).
c. The buckle should always be fastened by an adult (Fig. 3).
d. To remove the armbands, unfasten the buckle (Fig. 4) and slide the armbands off.

CAREFUL: Do not use the Puddle Jumper if the buckle has not been fastened in

back (Fig. 3).
WAA ; /

[/
2 - DERRIERE 3 - fastening the 4 - unfastening
buckle the buckle

2. SAFETY INSTRUCTIONS - WARNING
- FOLLOW THE RECOMMENDATIONS FOUND ON PRODUCT AND PACKAGING.

1- FRONT

’ USE ONLY UNDER
W u

° mIbLng; FROM «® | THE CONTINUOUS
] | DROWNING ! SUPERVISION OF
St ' AN ADULT.

- Take special care that the proper size is used, corresponding to the applicable age
or body weight ; the weight is more important than the age. The indications being
reproduced on packing must correspond to the needs of the child. Keep packaging and
manual for further reference.

- Check adjustment before using.

- Do not bite nor chew this product - Risk of suffocation by ingestion of detached parts by
bite.

3. CARE - STORAGE

- CAREFUL: Do not dry clean or machine wash.

- Use a wet, soapy sponge or hand washing for synthetic materials.

- Let dry before storing. Do not use talcum powder. Store the product in a dry place away
from light.

- CAREFUL: Fabric fading may indicate a decrease in fabric resistance.

- Adeteriorated product may tear easily, resulting in a loss of floatability.

- If the product has faded, check to see if it is still resistant or do not use it any longer.
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Vous venez d’acquérir un produit de la marque Sevylor® et nous vous en félicitons. Sevylor®
se rejouit de mettre a votre disposition des produits de qualité.

Testé par le CRITT ON 0501 Distribué par
CRITT SPORT Loisirs Application des Gaz SAS
Zone du Sanital BP55 - Route de Brignais
CHATELLERAULT - FRANCE 69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS ET AVERTISSEMENTS CI-DESSOUS.
NOTICE ET EMBALLAGE SONT A CONSERVER CAR ILS COMPORTENT DES
INFORMATIONS IMPORTANTES.

1. MISE EN PLACE - AJUSTAGE - RETRAIT

Les gilets sont une aide a la flottabilité pour I'apprentissage de la natation des-
tinée a étre portée et a initier I'utilisateur actif aux différents mouvements de la
natation.

a. Introduisez un bras dans chaque brassard. Positionnez-les brassards sur la partie
supérieure des bras. Les 2 brassards doivent étre portés (Fig. 1 et 2).
b. Enfilez-les correctement avec la boucle située a l'arriere au niveau du dos (Fig. 2).
c. La boucle doit toujours étre verrouillée par un adulte (Fig. 3).
d. Pour retirer les brassards, déverrouillez la boucle (Fig. 4) et glissez les brassards le long
des bras.
ATTENTION : Ne jamais utiliser le Puddle Jumper sans avoir verrouillé la boucle a
Iarriere (Fig. 3).

1- DEVANT 2 - DERRIERE 3 - Accrochage de 4 - Décrochage
la boucleAbb. de la boucle

2. CONSIGNES DE SECURITE - AVERTISSEMENT

- SUIVRE LES RECOMMANDATIONS INDIQUEES SUR LE PRODUIT ET
L’EMBALLAGE.

NE PROTEGE 2/~@ A UTILISER UNIQUEMENT
PAS CONTRE LA === SOUS LA SURVEILLANCE
NOYADE ! CONSTANTE D’UN ADULTE.

- Les aides a la flottabilité doivent étre adaptées a la taille et au poids de I'utilisateur qui
sont plus importants que son age. Les indications figurant sur 'emballage doivent
correspondre a ses besoins ; conserver I'emballage ainsi que cette notice, pour une
référence ultérieure.

Avant chaque utilisation vérifiez I'ajustage.

Ne pas mordre ni macher ce produit - Risque d 'étouffement par ingestion
d’éléments détachés par morsure.

3. ENTRETIEN - RANGEMENT

ATTENTION : Ne pas nettoyer a sec ou en machine.

- Utiliser une éponge humide avec du savon ou les méthodes de nettoyage a la main
pour les matiéres synthétiques.

- Le laisser sécher avant de le ranger. Ne pas utiliser de talc. Stocker le produit dans un
endroit sec et a I'abri de la lumiere.

- ATTENTION : La décoloration du textile peut indiquer une diminution de sa résistance.

- Un produit altéré pourrait se déchirer facilement, résultant une perte de flottabilité.

- Si le produit est décoloré, vérifier la résistance ou cesser de I'utiliser.

4



Wir danken |hnen fiir den Kauf Ihres Erzeugnisses der Marke Sevylor®. Sie haben damit
ein qualitativ hochwertiges Produkt erworben.

Getestet von CRITT ON 0501 Vertrieben von
CRITT SPORT Loisirs Application des Gaz SAS
Zone du Sanital BP55 - Route de Brignais
CHATELLERAULT - FRANFREICH 69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

BITTE LESEN SIE DIE FOLGENDEN ANWEISUNGEN UND WARNHINWEISE
SORGFALTIG DURCH. BEWAHREN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG UND
DIE VERPACKUNG AUF, DENN SIE ENTHALTEN WICHTIGE INFORMATIONEN.

1. ANZIEHEN - ANPASSEN - ABNEHMEN

Puddle Jumpers sollen eine Hilfe zum Schwimmenlernen sein. Der Trager lernt damit aktiv
die verschiedenen Schwimmbewegungen.

a. Einen Arm in jeden Armfliigel stecken. Armfligel auf den Oberarm schieben. Beide
Armfliigel mussen getragen werden (Abb. 1 und 2).

b. Die Schnalle hinten am Riicken richtig schlieRen (Abb. 2).

c. Die Schnalle muss immer von einem Erwachsenen geschlossen werden (Abb. 3).

d. Zum Ausziehen der Armfliigel Schnalle 6ffnen (Abb. 4) und die Fligel von den Armen
herunterschieben.

ACHTUNG: Puddle Jumper nie verwenden, wenn die Schnalle hinten nicht
geschlossen ist (Abb. 3).

WASA

Abb. 1 - VORNE Abb. 2 - HINTEN  Abb. 3 - Schnalle  Abb. 4 - Schnalle
schlieBen o6ffnen

2. SICHERHEITSHINWEISE - WARNUNG

- EMPFEHLUNGEN AUF PRODUKT UND VERPACKUNG BEACHTEN.

NUR UNTER
_&/-® | FACHKUNDIGER UND

KEIN SCHUTZ A
STANDIGER AUFSICHT
VOR ERTRINKEN! VERWENDEN.

- Achten Sie darauf, dass Sie Puddle Jumpers entsprechend des angegebe-
nen Alters bzw. Kdrpergewichts des Kindes verwenden. Die Angaben auf der
Verpackung missen den Bedurfnissen Ihres Kindes entsprechen. Bewahren
Sie die Verpackung und Anleitung zur spateren Verwendung auf.

- Vor jedem Gebrauch richtigen Sitz prifen.

- Beillen oder kauen Sie dieses Produkt nicht - Erstickungsgefahr durch orale
Aufnahme von durch Biss abgelosten Teilen.

3. WARTUNG - AUFBEWAHREN

- ACHTUNG: Keine chemische Reinigung, keine Maschinenwasche.

- Feuchten Schwamm und Seife verwenden, oder wie Synthetikmaterial von
Hand reinigen.

- Vor dem Aufbewahren trocknen lassen. Keinen Puder verwenden. Produkt
trocken und lichtgeschutzt lagern.

- ACHTUNG: Das Ausbleichen des Stoffes kann ein Anzeichen fiir ermiidendes
Material sein.

- Ein verandertes Produkt leicht zerreilRen und damit den Auftrieb negativ beeinflussen.

- Wenn das Produkt ausgebleicht ist, Festigkeit priifen oder nicht mehr benitzen.
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U heeft net een product van het merk Sevylor® aangeschaft en wij feliciteren u met uw
aankoop. Sevylor® is blij u producten van kwaliteit te kunnen aanbieden.

Getest door het ON 0501 Gedistribueerd door
CRITT SPORT Loisirs Application des Gaz SAS
Zone du Sanital BP55 - Route de Brignais
CHATELLERAULT - FRANFREICH 69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

LEES ZORGVULDIG DE INSTRUCTIES EN WAARSCHUWINGEN DIE HIERONDER
STAAN AANGEGEVEN. BEWAAR DEZE GEBRUIKSAANWIJZING EN DE
VERPAKKING WANT ZE BEVATTEN BELANGRIJKE INFORMATIE.

1. PLAATSING - AANPASSING - WEGHALEN

De vesten zijn een hulpmiddel bij het leren zwemmen. Het is voor een beginnende gebruiker
bestemd, om deze kennis te laten maken met de verschillende zwembewegingen.
a. Steek een arm in elk armstuk. Breng de armstukken ter hoogte van het bovenste
gedeelte van de armen. De 2 armstukken moeten gedragen worden (afb. 1 en 2).
b. Breng ze op de juiste manier aan met de gesp die zich op de rug bevindt (afb. 2).
c. De gesp moet altijd vergrendeld worden door een volwassene (afb. 3).
d. Om de armstukken weg te halen, ontgrendelt u de gesp (afb. 4) en schuift u de
armstukken langs de armen.
ATTENTIE: Gebruik de Puddle Jumper nooit zonder dat u de gesp op de rug hebt

vergrendeld (afb. 3).
JIQ

1 ==
\LMSZ

Afb. 1- VOOR Afb. 2 - ACHTER Afb. 3 - vergrende- Afb. 4- ontgrende-
ling van de gesp ling van de gesp
2. VEILIGHEIDSINSTRUCTIE - WAARSCHUWING

- VOLG DE AANBEVELINGEN OP DIE OP HET PRODUCT EN OP DE VERPAKKING
STAAN AANGEGEVEN

UITSLUITEND GEBRUIKEN
EESTC'II:IEE(?EMNT _&!<® | ONDER VOORTDUREND
~ TOEZICHT VAN EEN
VERDRINKEN! Vormaa

- De drijfsteunen moeten worden aangepast aan de lengte en het gewicht van de
gebruiker die belangrijker zijn dan zijn leeftijd. De indicaties die op de verpakking worden
vermeld moeten overeenkomen met zijn behoeften ; de verpakking alsmede deze
handleiding bewaren voor raadpleging in een later stadium.

- Voor gebruik dient u de afstelling te controleren.

- Bijt niet in, of kauw niet op, dit product - Er bestaat verstikkingsgevaar
wanneer losgebeten stukken worden ingeslikt.

3. ONDERHOUD - OPRUIMEN

- ATTENTIE: Niet chemisch reinigen en niet in de wasmachine wassen.

- Gebruik een vochtige spons met zeep of volg de schoonmaakmethoden met de hand
voor synthetische materialen.

- Laat deze drogen voordat u deze opruimt. Gebruik geen talk. Ruim het product in een
droge en donkere ruimte op.

- ATTENTIE: De verkleuring van het textiel kan een vermindering van zijn bestendigheid aanduiden.

- Een beschadigd product kan gemakkelijk scheuren, waardoor het minder drijft.

- Wanneer het product verkleurd is, controleert u de bestendigheid of stopt u met het
gebruik ervan.



Lei ha appena acquistato un prodotto di marca Sevylor®. Sevylor® & lieto di mettere a Sua
disposizione prodotti di qualita.

Collaudato dal CRITT ON 0501 Distribuito da
CRITT SPORT Loisirs Application des Gaz SAS
Zone du Sanital BP55 - Route de Brignais
CHATELLERAULT - FRANFREICH 69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI E AVWERTENZE QUI DI SEGUITO.
CONSERVARE LE ISTRUZIONI E L'IMBALLAGGIO PERCHE COMPORTANO
INFORMAZIONI IMPORTANTI.

1. INSTALLAZIONE - REGOLAZIONE- RIMOZIONE

| giubbotti aiutano a galleggiare. Vanno indossati per imparare a nuotare : in tal modo
I'utente attivo impara a praticare i primi gesti del nuoto.
a. Introdurre un braccio in ogni bracciale. Il bracciale va posizionato nella parte superiore
del braccio. Vanno indossati entrambi i bracciali (Fig. 1 e 2).
b. Infilare i bracciali correttamente, con la fibbia sulla schiena (Fig. 2).
c. La fibbia va sempre chiusa da un adulto (Fig. 3).
d. Per togliere i bracciali, aprire la fibbia (Fig. 4) e far scorrere i bracciali lungo il braccio.

ATTENZIONE : Non usare mai il Puddle Jumper con la fibbia aperta (Fig. 3).

Fig. 1 - DAVANTI Fig. 2 - DIETRO Fig. 3 - agganciare Fig. 4 - aprire la
Ia fibbi fibbia
2. CONSEGNE DI SICUREZZA - AVWVERTENZA
- SEGUIRE LE RACCOMANDAZIONI FIGURANTI SUL PRODOTTO E
SULL’IMBALLAGGIO.

UTILIZZARLO

ggf E,';gLngE _&!—® | ESCLUSIVAMENTE SOTTO LA
D NESANENTO | COSTANTE SORVEGLIANZA DI
! UN ADULTO.

- | mezzi di supporto alla galleggiabilita devono essere adatti all'altezza e al peso
dell’'utente, fattori piu importanti dell’eta. Le indicazioni riportate sullimballaggio devono
corrispondere alle sue necessita; conservarle unitamente alle presenti istruzioni per
eventuali riferimenti futuri.

- Verificare sempre la regolazione del giubbotto prima dell'uso.

- Non mordere o masticare questo prodotto - Rischio di soffocamento per ingestione delle
parti staccatesi in seguito al morso.

3. MANUTENZIONE

- ATTENZIONE : Non lavare a secco o in lavatrice.

- Usare una spugna inumidita con sapone o lavare a mano con i metodi previsti per le
materie sintetiche.

- Fare asciugare completamente il giubbotto prima di riporlo. Non usare talco. Riporre in
luogo asciutto, al riparo dalla luce.

- ATTENZIONE : la decolorazione del tessuto puo’ indicare una diminuzione della
resistenza dello stesso.

- Un prodotto deteriorato si strappa facilmente e galleggia meno bene.

- Se il prodotto € stinto, verificarne la resistenza o smettere di usarlo.
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Acaba usted de adquirir un producto de la marca Sevylor® y le felicitamos por ello.
Sevylor® se enorgullece al poner a su disposiciéon productos de calidad.

Sometido a pruebas por el CRITT ON 0501 Distribuido por
CRITT SPORT Loisirs Application des Gaz SAS
Zone du Sanital BP55 - Route de Brignais
CHATELLERAULT - FRANCE 69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

LEER CUIDADOSAMENTE LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS.
SE DEBE CONSERVAR EL MANUAL Y EL EMBALAJE YA QUE INCLUYEN
INFORMACIONES IMPORTANTES.

1. COLOCACION - AJUSTE - RETIRADA

Los chalecos ayudan en la flotabilidad, para el aprendizaje de la natacion, y estan destinados
a ser llevados y a iniciar al usuario activo en los diferentes movimientos de la natacion.
a. Introduzca un brazo en cada brazalete. Coloque los brazaletes en la parte superior del
brazo. Deben ser llevados los dos brazaletes (Fig. 1y 2).
b. Introdizcalos correctamente con la hebilla situada en la parte trasera al nivel de la
espalda (Fig. 2).
c. La hebilla debe ser siempre bloqueada por un adulto (Fig. 3).
d. Para retirar los brazaletes, desenganche la hebilla (Fig. 4) y deslice los brazaletes a lo
largo de los brazos.
CUIDADO: No utilizar nunca el Puddle Jumper sin haber bloqueado la hebilla en la
arte trasera (Fig. 3).

Fig. 1- DELANTE Fig. 2 - DETRAS Fig. 3 - Enganche Fig. 4 - Desenganche
de la hebilla de la hebilla

2. CONSIGNAS DE SEGURIDAD - ADVERTENCIA

- SIGA LAS RECOMENDACIONES INDICADAS EN EL PRODUCTO Y EN EL
EMBALAJE

i NO PROTEGE 'dl—-. UTILIZAR UNICAMENTE BAJO
CONTRAEL ey SUPERVISION CONSTANTE DE
AHOGAMIENTO ! UN ADULTO.

- Ponga usted cuidado que se aplique siempre el tamafio que corresponda a la edad
y el peso del nifio, siendo mas importante prestar la mayor atencion al peso. Las
indicaciones sobre la caja deben corresponder a sus necesidades ; guardarlo, asi como
estas instrucciones, para consultas posteriores.

- Antes de cada utilizacion, compruebe el ajuste.

- No muerda ni mastique este producto, por el riesgo de asfixiarse si ingiere piezas
sueltas al morderlas.

3. MANTENIMIENTO - ALMACENAMIENTO

- CUIDADO: No limpiar en seco o en lavadora.

- Utilice una esponja humeda con jabon o los métodos de limpieza a mano adaptados a
las materias sintéticas.

- Deje secar antes de almacenar. No utilice talco. Aimacene el producto en un lugar seco
y protegido de la luz.

- CUIDADO: La decoloracion del textil puede indicar una disminucién de su resistencia.

- Un producto alterado podria desgarrarse facilmente, lo que originaria una pérdida de
flotabilidad.

- Si el producto esta descolorido, compruebe su resistencia o no lo utilice.
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As nossas felicitagdes por ter adquirido um produto da marca Sevylor®. A Sevylor® tem
todo o gosto em disponibilizar-lhe produtos de qualidade.

Testado pelo CRITT ON 0501 Distribuido por
CRITT SPORT Loisirs Application des Gaz SAS
Zone du Sanital BP55 - Route de Brignais
CHATELLERAULT - FRANCE 69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

LEIA CUIDADOSAMENTE AS INSTRUCOES E ADVERT NCIAS ABAIXO INDICADAS.
INSTRUCOES E EMBALAGEM A CONSERVAR, POIS COMPORTAM INFORMAGCOES
IMPORTANTES.

1. COLOCAR - REGULAR - RETIRAR

Os coletes sdo uma ajuda a flutuagdo para aprender a nadar, para ser usado e a iniciar o
utilizador activo aos varios movimentos da natagao.
a. Introduza os bragos em cada bracgadeira. Coloque as bragadeiras na parte superior
dos bragos. Devem ser usadas as 2 bragadeiras (Fig. 1 e 2).
b. Enfia-las correctamente com o fecho virado para tras a meio das costas (Fig. 2).
c. O fecho deve ser sempre fechado por um adulto (Fig. 3).
d. Para retirar as bracadeiras, desapertar o fecho (Fig. 4) e deslize as bracadeiras ao
longo dos bragos.

ATENGAO: Nunca utilizar o Puddle Jumper sem ter apertado o fecho nas costas
(fig. 3).

WASA J/

Fig. 1 - FRENTE Fig. 2- TRAS Fig. 3 -apertar o Fig. 4 - abrir o
fecho fecho

2. MEDIDAS DE SEGURANCA - AVISO
- CUMPRIR AS INDICAGOES INDICADAS NO PRODUTO E NA EMBALAGEM.

NAO PROTEGE d.—-. UTILIZAR APENAS SOB A
CONTRAO = VIGILANCIA PERMANENTE DE
AFOGAMENTO ! UM ADULTO.

- As ajudas a flutuabilidade devem ser adaptadas ao tamanho e peso do utilizador,
caracteristicas mais importantes do que a sua idade. As indicagdes presentes na
embalagem devem corresponder as suas necessidades; conserva-las, bem como estas
instrugdes, para consulta posterior.

- Antes de cada utilizagao verificar o ajuste.

- N&o morda nem mastigue este produto - Risco de asfixia na sequéncia da ingestéo das
pecgas soltas ao morder.

3. MANUTENGAO - ARRUMACAO

- ATENGAO: N&o limpar a seco ou & maquina.

- Utilizar uma esponja humida com sab&o ou os métodos de limpeza a méo para os
materiais sintéticos.

- Deixar secar antes de arrumar. Nao utilizar p6 de talco. Arrumar o produto em local seco
e ao abrigo da luz.

- ATENGAO: A descoloragéo da parte téxtil pode indicar diminuigdo da resisténcia.

- Um produto alterado pode rasgar faciimente, tendo como resultado a perda de poder de
flutuacéao.

- Caso o produto se apresente descolorado, verificar a resisténcia ou deixar de o utilizar.
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prave jste si zakoupil vyrobek znacky Sevylor®. Gratulujeme Vam. Cilem a pranim
znacky Sevylor® je poskytnout Vam co nejkvalitnéj$i vyrobky, se kterymi budete
spokojeni.

Testovano v CRITT ON 0501 Distribuuje
CRITT SPORT Loisirs Application des Gaz SAS
Zone du Sanital BP55 - Route de Brignais
CHATELLERAULT - FRANCE 69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

PECLIVE SE SEZNAMTE S NASLEDUJICiMI POKYNY A VAROVANIMI.
USCHOVEJTE NAVOD | OBAL, NEBOT OBSAHUJI DULEZITE INFORMACE.

1. NASAZENI - UPRAVA - SEJMUTI

Vesty slouzi jako prostfedek k podpofe nadnaseni ve vodé za ucelem vyuky pla-
vani. Oblékaji se jako pomtcka béhem plavani.
a. Provléknéte pazi jednotlivymi narameniky. Narameniky umistéte na horni ¢ast paze.
Pouzivejte vzdy oba narameniky (Obr. 1 a 2).
b. Navlec¢ené narameniky zajistéte sponou umisténou na zadni strané v oblasti zad (Obr. 2).
c. Sponu musi vzdy zapinat dospéla osoba (Obr. 3).
d. Pro sejmuti naramenik( odepnéte sponu (Obr. 4) a vyvléknéte paze z narame- nika.

POZOR: Nikdy nepouzivejte Puddle Jumper bez zapnuti spony na zadni
strané (obr. 3).

] R %

Obr. 1 - PREDNI Obr 2 - ZADNI Obr. 3 - zapnuti Obr. 4 - odepnuti
STRANA STRANA spony spony

2. BEZPECNOSTNIi POKYNY — VYSTRAHA
- DODRZUJTE POKYNY UVEDENE NA VYROBKU A JEHO OBALU.

NECHRANi PRED | su@ |POUZIVEJTE POUZE POD
UTONUTIM! == STALYM DOH- LEDEM
DOSPELE OSOBY.

- Dbejte na to, aby byla pouzita spravna velikost odpovidajici véku a hmotnosti ditéte;
hmotnost je dulezitéjsi nez vék. Oznaceni na obalu musi odpovidat pozadavkum ditéte.
Obal a navod si uchovejte pro pozdé&jsi pouziti

- Pred kazdym pouZitim zkontrolujte fadné nasazeni a Upravu.

- Tento vyrobek nekousejte a ani nezvykejte - nebezpeci uduseni zpisobené pozitim ¢asti
oddélenych kousanim.

3. UDRZBA - SKLADOVANI

- POZOR: Necistéte chemicky ani v pracce.

- Pro cisténi pouzijte vihkou houbu s mydlem nebo rezim ruéniho prani vhodny pro
syntetické materialy.

- Pred uskladnénim nechte vyrobek uschnout. Nepouzivejte maziva. Vyrobek skladujte na
suchém misté mimo dosah pfimého svétla.

- POZOR: Ztrata barevnosti textilni ¢asti mize znamenat nizsi odolnost.

- U poskozeného vyrobku by mohlo snadno dojit k roztrzeni, které by mélo zanasledek
snizeni ucinku nadnaseni.

- Pokud vyrobek ztraci barvu, zkontrolujte jeho odolnost nebo jej prestarite pouzivat.
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Onnittelemme sinua Sevylor®-merkin tuotteen ostamisesta. Sevylor® on iloinen voidessaan
tarjota sinulle laatutuotteita.

CRITT ON 0501:n testaama Jakelija
CRITT SPORT Loisirs Application des Gaz SAS
Zone du Sanital BP55 - Route de Brignais
CHATELLERAULT - FRANCE 69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

LUE HUOLELLISESTI ALLA OLEVAT OHJEET JA VAROITUKSET.
SAILYTA OHJEET JA PAKKAUS: NIISSA ON TARKEATA TIETOA.

1. ASETTAMINEN - SAATAMINEN - POISTAMINEN

Liivi on kellumisapu uinnin opettelussa ja se on suunniteltu aktiiviselle uimarille, joka
harjoittelee eri uintiliikkeita.
a. Laita kasi jokaiseen kasitukeen. Aseta kasituet olkavarsiin. Molempia kasitukia pitéa
kayttaa (Kuvat 1 ja 2).
b. Aseta ne oikein kdyttamalla takana selan kohdalla olevaa solkea (Kuva 2).
c. Aikuisen pitéa aina tarkistaa soljen kiinnitys (Kuva 3).
d. Kun poistat kasituet irrota solki (Kuva 4) ja liu'uta kasituet kasivarsia pitkin pois.

HUOMIO: Al ikina kiyta Puddle Jumperia, jos et ole kiinnittinyt takasolkea (Kuva 3).

Kuva. 1- EDESTA Kuva 2 - TAKAA Kuva 3 Kuva 4
soljen kiinnitys soljen irrotus

2. TURVAOHJEET - VAROITUS
- NOUDATA TUOTTEESSA JA PAKKAUKSESSA OLEVIA SUOSITUKSIA.

El SUOJAA 2/—@ | KAYTA VAIN AIKUISEN
HUKKUMISELTA! === JATKUVAN VALVONNAN ALLA.

- Pida erityisesti huoli, etta kaytat oikeaa kokoa, joka vastaa ikaa tai ruumiin painoa; paino
on tarkeampi kuin ikd. Pakkauksessa ilmoitettujen ohjearvojen tulee vastata lapsen
tarpeita. Sailyta pakkaus ja ohjeet lisdohjeistusta varten.

- Tarkista saatd ennen jokaista kayttoa.

- Ala pure tai pureskele tata tuotetta - Tukehtumisriski on olemassa, jos irti purtuja osia
niellaan.

3. HUOLTO - SAILYTYS

- HUOMIO: Al pese kemiallisesti tai pesukoneessa.
- Kayta markaa sienta saippuan kanssa tai synteettisten materiaalien kasienpesuainetta.
- Anna kuivua ennen sailytysta. Ala kayta talkkia. Sailytd kuivassa ja valolta suojattuna.

- HUOMIO: Tekstiilin varin haviaminen voi kertoa sen kestavyyden heikkenemisesta.

- Virheellinen tuote voi repeytya helposti, jolloin se ei enda kellu.
- Jos tuotteen vari haviaa, tarkista kestavyys tai lopeta tuotteen kaytto.
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De har netop kebt et produkt af meerket Sevylor® og vi ansker Dem tillykke med
kabet af dette kvalitetsprodukt.

Testet af CRITT ON 0501 Distribueret af
CRITT SPORT Loisirs Application des Gaz SAS
Zone du Sanital BP55 - Route de Brignais
CHATELLERAULT - FRANCE 69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

NEDENSTAENDE ANVISNINGER OG ADVARSLER SKAL LASES OMHYGGELIGT.
GEM DENNE VEJLEDNING OG EMBALLAGEN, DA DISSE INDEHOLDER VIGTIGE
INFORMATIONER.

1. PLACERING - PASNING - AFTAGNING

Svemmevingerne hjeelper til at holde sig flydende for derved at kunne leere at svemme
ved at baere svgmmevingerne og aktivt at leere brugeren forskellige svommebevaegelser.
a. Indfgr en arm i hver armvinge. Placer armvingerne gverst pa armene. De to
svgmmevinger skal sidde som vist i Fig. 1 og 2.
b. Spaend dem korrekt ind med spaendet, som sidder bagtil pa ryggen (Fig. 2).
c. Spaendet skal altid lukkes af en voksen (Fig. 3).
d. Svemmevingerne treekkes af ved at abne spaendet (Fig. 4) og treekke svemmevingerne
ned ad armene.

FORSIGTIG: Brug aldrig Puddle Jumper uden at lukke spandet bagtil (Fig. 3).

Fig. 1 - FORAN Fig. 2 BAGPA Fig. 3 - Lukning Fig. 4 - Abning
af spaendet af speendet

2. SIKKERHEDSINSTRUKSER - ADVARSEL
- FOLG ANVISNINGERNE PA PRODUKTET OG EMBALLAGEN.

BESKYTTER IKKE '! !q,... MA KUN ANVENDES UNDER
MOD DRUKNING! == KONSTANT VOKSENOPSYN.

- Veer ekstra opmeerksom pa at anvende den korrekte starrelse, som svarer til barnets
alder eller kropsveegt; veegten er vigtigere end alderen. Anvisningerne pa emballagen
skal svare til barnets behov. Opbevar emballagen og vejledningen til efterfglgende brug.

- Kontroller pasningen far hver ibrugtagning.

- Der ma ikke bides i eller tygges pa dette produkt - Risiko for kvaelning, hvis afbidte dele
indtages.

3 VEDLIGEHOLDELSE - SAMMENPAKNING
FORSIGTIG: Ma ikke renses kemisk eller i vaskemaskinen.

- Brug en fugtig svamp med szebe eller vask de syntetiske materialer i handen.

- Lad svemmevingerne terre, inden de pakkes sammen. Brug ikke talkum. Opbevar
produktet pa et tgrt og merkt sted.

- FORSIGTIG: Er tekstilet falmet, kan det betyde, at modstandsevnen er nedsat.

- Et slidt eller pa anden vis forringet produkt kan let ga i stykker, hvilket resulterer i et
tab af flydeevnen.

- Hvis produktet er falmet, kontroller da dets modstandsevne eller ophgr med at bruge
produktet.
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Vi gratulerar Er till inkdpet av denna vara av mérket Sevylor®. Sevylor® ar stolta dver att
kunna erbjuda produkter med kvalitet.

Testad av CRITT ON 0501 Distribueras av
CRITT SPORT Loisirs Application des Gaz SAS
Zone du Sanital BP55 - Route de Brignais
CHATELLERAULT - FRANCE 69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

LAS NOGA NEDANSTAENDE ANVISNINGAR OCH VARNINGAR.
BRUKSANVISNINGEN OCH FORPACKNINGEN SKA SPARAS EFTERSOM DE
INNEHALLER VIKTIG INFORMATION.

1. MONTERING - INSTALLNING - NEDMONTERING

Vastarna ar ett hjalpmedel vid siminlérning som tagits fram for att anvandas och for att
gOra personen fortrogen med flera olika simrorelser.
a. Stick in en arm i varje armbindel. Placera armbindlarna pa den 6vre delen av armen.
Bada armbindlarna ska anvandas (Fig. 1 och 2).
b. Satt fast armbindlarna i héjd med ryggen med spannet pa baksidan (Fig. 2).
c. Spannet ska alltid spannas fast av en vuxen (Fig. 3).
d. For att ta av armbindlarna, 6ppna spannet (Fig. 4) och dra ned dem langs armen.

OBSERVERA! Anviand aldrig Puddle Jumper utan att spannet pa baksidan ar
fastspant (Fig. 3).

-4 z%z

WA—A J/

Fig. 1 - FRAMIFRAN Flg 2 BAKIFRAN Fig. 3 - fastséttande Fig. 4 - 6ppnande
av spénnet av spédnnet
2. SAKERHETSRAD - VARNING
- FOLJ INSTRUKTIONERNA ANGIVNA PA PRODUKTEN OCH FORPACKNINGEN.

SKYDDAR 1... ANVAND ENDAST UNDER
INTE MOT STANDIG OVERVAKNING AV EN
DRUNKNING! VUXEN.

- Var sarskilt uppmarksam pa att anvanda ratt storlek i forhallande till barnets alder och
kroppsvikt. Vikten &r av stérre betydelse an aldern. Angivelserna pa forpackningen
maste Overensstdmma med barnets behov. Behall forpackning och bruksanvisning for
framtida bruk.

- Kontrollera alltid installningen fére anvandning.

- Bit eller tugga inte pa produkten - Risk for kvavning pa grund av att avbitna delar satts i
halsen.

3. UNDERHALL - FORVARING

- OBSERVERA! Ska inte kem- eller maskintvattas.

- Anvand en fuktig trasa med tval eller en tvattmetod avsedd for syntetiska material.

- Lat torka innan férvaring. Anvand inte talkpuder. Forvara produkten torrt och pa ett stalle
skyddat fran ljus.

- OBSERVERA! Blekning av tyget kan gora att hallfastheten minskar.

- En skadad produkt gar latt sonder och resulterar i att flytformaga forloras.

- Om produkten har blekts, kontrollera hallbarheten eller sluta anvanda produkten.

13
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Gratulerer med kjgpet av dette Sevylor®-produktet. Sevylor® er stolt over a kunne tilby
dette kvalitetsproduktet.

Testet av CRITT ON 0501 Distribuert av
CRITT SPORT Loisirs Application des Gaz SAS
Zone du Sanital BP55 - Route de Brignais
CHATELLERAULT - FRANCE 69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

LES FOLGENDE INSTRUKSJONER OG ADVARSLER N@YE.
TA VARE PA DENNE VEILEDNINGEN OG EMBALLASJEN. DE INNEHOLDER VIKTIG
INFORMASJON.

1. HVORDAN PRODUKTET SETTES PA - JUSTERES - TAS AV

Vesten er ment som flytehjelp i svemmeoppleeringen, og er konstruert for & hjelpe
brukeren a leere de forskjellige svemmebevegelsene.

a. Forinn en arm i hver armring. Plasser armringene gverst p4 armene. Begge
armringene ma brukes (Fig. 1 og 2).

b. Vesten er satt riktig pa nar spennen befinner seg pa ryggen (Fig. 2).

c. Spennen ma alltid lases av en voksen (Fig. 3).

d. Nar armringene skal fiernes, laser du ferst opp spennen (Fig. 4) og trekker armringene
av armene.

VIKTIG : Bruk aldri Puddle Jumper uten forst a lase spennen bak (Fig. 3).

: WA_A /]
Fig. 1 - FORAN Fig. 2 - BAK Fig. 3 Fig. 4
spennen lases spennen Igsnes

2. SIKKERHETSINSTRUKSER - ADVARSEL
- FOLG ANBEFALINGENE SOM ER ANGITT PA PRODUKTET OG

EMBALLASJEN.

MA BARE BENYTTES UNDER
KONSTANT OVERVAKNING AV
VOKSNE.

&0

BESKYTTER IKKE
MOT DRUKNING.

- Veer ngye med at korrekt starrelse benyttes, etter barnets alder og vekt. Vekten er
viktigere enn alderen. Merknadene som er trykt pa pakken, ma stemme overens med
barnets behov. Ta vare pa innpakning og brukerveiledning for framtidig referanse.

- Kontroller justeringene fgr hver gangs bruk.

- Ikke bit eller tygg pa dette produktet - Kvelningsfare ved inntak av lgsnede deler ved
biting.

3. VEDLIKEHOLD - LAGRING

- VIKTIG: Produktet taler ikke rens eller maskinvask

- Bruk en fuktig svamp med sape eller vaskemetode beregnet pa syntetiske stoffer.

- La vesten terke for den stues bort. Bruk ikke talk. Oppbevar den pa et tert og markt
sted.

- VIKTIG: Huvis tekstilet er falmet, kan det bety at holdbarheten er svekket.

- Et produkt som er forandret, kan revne lettere og mister dermed flyteevnen.

- Hovis produktet er falmet, ber holdbarheten konttrolleres eller produktet ikke lenger
brukes
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Wiasnie nabyli Panstwo produkt marki Sevylor®. Gratulujemy dobrego wyboru.
Firma Sevylor® oferuje Panstwu produkty najwyzszej jakosci.

Produkt testowany przez osrodek CRITT ON 0501 Dystrybutor
CRITT SPORT Loisirs Application des Gaz SAS
Zone du Sanital BP55 - Route de Brignais
CHATELLERAULT - FRANCE 69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

UWAZNIE PRZECZYTAC PONIZSZE WSKAZOWKI | OSTRZEZENIA.
NALEZY ZACHOWAC INSTRUKCJE ORAZ OPAKOWANIE, PONIEWAZ
ZAWIERAJA ONE ISTOTNE INFORMACJE.

1. ZAKLADANIE — DOPASOWYWANIE — ZDEJMOWANIE

Kamizelki sg pomocniczymi urzgdzeniami wypornosciowymi i stuzg do nauki
ptywania. Pomagajg noszacemu je uzytkownikowi czynnie poznawac ruchy
ptywackie.
a. Widz kazda reke w ptywaczek. Umie$¢ ptywaczki wysoko na ramionach. Nalezy zawsze
nosi¢ oba ptywaczki (Rys. 1i 2).
b. Nalezy natozyc¢ je prawidtowo i przymocowaé¢ za pomoca klamry znajdujgcej sie z tytu,
na plecach (Rys. 2).
c. Klamre powinna zawsze zapina¢ osoba dorosta (Rys. 3).
d. Zeby zdja¢ ptywaczki, nalezy odpig¢ klamre (Rys. 4) i zsuna¢ plywaczki wzdtuz rak.

UWAGA: Nie wolno uzywac¢ Puddle Jumper, jesli klamra z tytu nie jest
zapieta (rys. 3).

Rys. 1 - PRZOD Rys.2 - TYL Rys. 3 Rys. 4
zapinanie klamry  odpinanie klamry

2. INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA — OSTRZEZENIE
- NALEZY STOSOWAC SIE DO ZALECEN FIGURUJACYCH NA PRODUKCIE | NA

OPAKOWANIU.

NIE CHRONI ° e
PRZED &0
UTONIECIEM!.

- Nalezy zwroci¢ szczegolng uwage czy rozmiar uzywanego sprzetu jest dosto- sowany
do wieku i wagi, waga jest czynnikiem wazniejszym niz wiek. Zalecenia na opakowaniu
musza by¢ zgodne z potrzebami dziecka. Nalezy zachowa¢ opakowanie i instrukcje do
pozniejszego wgladu.

- Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy kamizelka jest dobrze dopaso- wana do ciata.

- Nie wolno gryz¢ ani zu¢ niniejszego produktu — istnieje ryzyko uduszenia w wyniku
potknigcia odgryzionych czesci.

3. KONSERWACJA - PRZECHOWYWANIE

- UWAGA: Nie czysci¢ chemicznie ani nie pra¢ w pralce.

- Do czyszczenia nalezy uzywac wilgotnej ggbki i mydta lub stosowaé metody czyszczenia
recznego tworzyw sztucznych.

- Przed schowaniem produktu nalezy poczeka¢ az wyschnie. Nie stosowa¢ talku.
Przechowywaé w suchym miejscu bez dostepu Swiatta.

- UWAGA: Odbarwienia tkaniny mogg oznaczac, ze jej wytrzymatos¢ ulegta pogorszeniu.

- Produkt tak zmieniony moze fatwo sie podrze¢, co moze doprowadzi¢ do utraty
WYpOrnosci.

- Jesli produkt jest odbarwiony, nalezy sprawdzic¢ jego wytrzymatos¢ lub przes- ta¢ go uzywac.
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Cestitamo vam, ker ste kupili izdelek znamke Sevylor®. Sevylor® vam z veseljem
ponuja svoje kakovostne izdelke.

Testirano CRITT ON 0501 Distributer
CRITT SPORT Loisirs Application des Gaz SAS
Zone du Sanital BP55 - Route de Brignais
CHATELLERAULT - FRANCE 69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

TEMELJITO SE SEZNANITE Z NAVEDENIMI NAVODILI IN OPOZORILI.
NAVODILO IN EMBALAZO DOBRO SHRANITE, KER VSEBUJETA
POMEMBNE INFORMACIJE.

1. NAMESTITEV - PRILAGODITEV - ODSTRANJEVANJE

Plavalni jopici sluzijo kot pripomocek za plovnost pri u€enju plavanja, njihov
namen pa je, da spodbujajo aktivnega uporabnika k izvajanju razli¢nih plavalnih
gibov.
a. Roki vtaknite v rokavcka. RokavEka namestite na gornji del rok. Nositi je treba oba
rokavcka (SI. 1in 2).
b. Nadenite ju pravilno, tako da se zaponka nahaja zadaj, na nivoju hrbta (SI. 2).
c. Zaponko mora vedno zapreti odrasla oseba (SI. 3).
d. Za odstranitev rokavckov odpnite zaponko (SI. 4) in potisnite rokavcka po rokah navzdol.

POZOR: Nikoli ne uporabljajte jopi¢a Puddle Jumper, ne da bi zaprli zaponke na
zadniji strani (SI. 3).

= Fi
Sl. 1 - SPREDAJ Sl. 2 - ZADAJ Sl 3 — pripenjanje  Sl. 4 — odpenjanje
zaponke zaponke
2. VARNOSTNA NAVODILA - OPOZORILO
- UPOSTEVAJTE PRIPOROCILA NA IZDELKU IN EMBALAZI.

'! !.... UPORABLJATI POD
STALNIM NADZO- ROM
ODRASLIH.

NE VARUJE PRED
UTOPITVIJO!

- Posebej pazite, da uporabite ustrezno velikost, ki odgovarja otrokovi starosti in tezi
telesa; teza je pomembnej$a od starosti. Indikacije navedene na pakiranju morajo
odgovarjati potrebam otroka. Hranite pakiranje in prirocnik za prihodnjo reference.

- Pred vsako uporabo preverite prilagoditev.

- Tega izdelka ne grizite in ne zvecite — obstaja nevarnost zadusitve zaradi zauzitja
odgriznjenih pritrjenih delov.

3. VZDRZEVANJE — SHRANJEVANJE

- POZOR: Ni primerno za kemiéno é&iSéenje ali pranje v pralnem stroju.

- Uporabljajte vlazno gobasto krpo z detergentom ali sredstva za roéno éiSéenje
sintetienih snovi.

- Pred shranjevanjem pustite, da se posusi. Ne uporabljajte smukca. Izdelek shranite v
suhem prostoru in ga zaseitite pred svetlobo.

- POZOR: Obledelost tkanine lahko pomeni zmanj$anje njene odpornosti.

- Spremenjen izdelek bi se lahko raztrgal in povzroéil izgubo plovnosti.

- Preverite odpornost obledelega izdelka ali ga prenehajte uporabljati.
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prave ste obdrzali vyrobok znacky Sevylor®, k comu Vam srdec¢ne blahozelame.
Spolo¢nost Sevylor® vam ponuka kvalitné vyrobky.

Testované CRITT ON 0501 Distributor
CRITT SPORT Loisirs Application des Gaz SAS
Zone du Sanital BP55 - Route de Brignais
CHATELLERAULT - FRANCE 69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

STAROSTLIVO SA ZOZNAMTE S NASLEDUJUCIMI POKYNMI A VAROVA-
NIAMI. USCHOVAJTE NAVOD AJ OBAL, PRETOZE OBSAHUJU DOLEZITE
INFORMACIE.

1. OBLIEKANIE — NASTAVENIE - VYZLIEKANIE

Vesty svojim nadnasanim napomahaju pri u€eni plavania. Pomocou nich sa dieta
aktivne uci réznym plaveckym pohybom.
a. Do kazdého rukavu vsurite jednu ruku. Rukavy nastavte ¢o najvysSie na ramena. Oba
rukavy sa musia navliect (Obr. 1 a 2).
b. Navlecte ich spravne tak, aby bola pracka na chrbte (Obr. 2).
c. Pracku musi vzdy zapnut dospela osoba (Obr. 3).
d. Ak chcete rukavy vyzliet, rozopnite pracku (Obr. 4) a vyvleéte ruky z rukavov.

UPOZORNENIE: Nikdy nepouzivajte Puddle Jumper, ak ste predtym nezapli

vzadu pracku (Obr. 3).
- F =i
WAA )/

Obr. 1 - PREDOK Obr. 2 - ZADO Obr. 3 Obr. 4
zapnutie pracky rozopnutie pracky

2. BEZPECNOSTNE POKYNY - VYSTRAHA
- DODRZIAVAT ODPORUCANIA UVEDENE NA VYROBKU A NA OBALE.

VYROBEK 4@ | POUZIVEJTE POUZE ZA
NECHRANi PRED === STALEHO DOHLEDU
UTONUTIM! DOSPELE OSOBY.

- Zvlasté dbejte na pouziti vhodné velikosti, umérné pfislusnému véku a télesné hmotnosti
(hmotnost je duleZit&jsi nez vék). Udaje uvedené na obalu musi souhla- sit s potfebami
ditéte. Manual i baleni si schovejte pro moznou budouci potfebu.

- Pred kazdym pouzitim skontrolujte nastavenie.

- Nehryzte ani nepreZuvajte tento produkt — riziko udusenia po prehltnuti oddelenych Easti

pri hryzeni.
3. UDRZBA - SKLADOVANIE

- UPOZORNENIE: Necistite na sucho alebo v pracke.

- Pouzivajte vihki namydlent $pongiu alebo Cistiace prostriedky na ruéné umy-vanie
syntetickych materialov.

- Pred uskladnenim ju nechajte vysusit. Nepouzivajte mastenec. Vyrobok skla-dujte na
suchom a tmavom mieste.

- UPOZORNENIE: Vyblednutie farby mdze znamenat znizenie odolnosti.

- Znehodnoteny vyrobok sa méze lahko roztrhat, €o by malo za nasledok stratu jeho
schopnosti nadnasania.

- Ak farba vyrobku vybledne, preverte jeho odolnost alebo ho prestarite pouzivat.
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Gratulalunk, On egy Sevylor® markaju terméket vasarolt. A Sevylor® minéségi
termékeket bocsajt vasarloi rendelkezésére.

Atermék CRITT ON 0501 mindsitéssel rendelkezik Forgalmazé:
CRITT SPORT Loisirs Application des Gaz SAS
Zone du Sanital BP55 - Route de Brignais
CHATELLERAULT - FRANCE 69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

KERJUK, OLVASSA EL FIGYELMESEN AZ ALABBI UTMUTATOT. A CSOMAGOLAS
ES A MELLEKELT FIGYELMEZTETES FONTOS TUDNIVALOKAT TARTALMAZ,
KERJUK ORIZZE MEG.

1. AMELLENY FELVETELE, BEALLITASA ES LEVETELE

A mellény az Uszasoktatas soran segit a tanuldnak a viz felszinén maradni.
Segitségével a mellény visel6je a gyakorlatban sajatithatja el a kiilonb6z6 Uszé-
mozdulatokat.
a. Huzza fel a karparnat a gyermek mindkét karjara. Helyezze a karparnat a fel- karjara.
Mindkét karparnat egyszerre kell viselni (L. 1. és 2. sz. abra).
b. A mellényt a gyermek akkor viseli helyesen, ha a csat a hata kozepén helyez-kedik el (2. sz. dbra).
c. A csatot minden esetben felnétt kapcsolja be (3. sz. abra).
d. A karparna levételéhez kapcsolja ki a csatot (4. sz. abra) és csusztassa le a karparnat a
gyermek mindkét karjan.

FIGYELEM : Soha ne hasznalja a Puddle Jumpert anélkiil, hogy a hatsé csat
be lenne kapcsolva (3. sz. abra).

1. sz. abra 2. sz. abra 3. sz. abra — a csat 4. sz. dbra — a csat
ELOLNEZET HATULNEZET bekapcsolasa kikapcsolasa

2. BIZTONSAGI ELOIRASOK - FIGYELMEZTETES

- KERJUK KOVESSE A TERMEKEN ES A CSOMAGOLASON TALALHATO
AJANLASOKAT.

VIiZBE FULLADAS | e/@ | KIZAROLAG FOLYAMATOS
ELLEN NEM VED! === FELNYTTFELUGYELET
ALATT HASZNALANDO!

- Forditson kilénds gondot a helyes méret kivalasztasara, hogy az megfeleljen az
életkornak és a testsulynak, ez utébbi mindig fontosabb szempont. A cso- magolason
feltiintetett utasitasoknak meg kell felelniiik a gyermek sziikségle-teinek. Yrizze meg a
csomagolast és a hasznalati Gtmutatoét a tovabbi hivatko-zas céljabol.

- Kérjuk minden egyes hasznalat el6tt ellendrizze a felszerelést.

- Aterméket tilos harapdalni vagy ragni: a harapas miatt levalé részek lenyelése
fulladasveszélyt jelent.

3. TAROLAS, KARBANTARTAS

- FIGYELEM: Ne tisztitsa szarazon, ne mossa géppel.

- Aszintetikus anyagbdl készult holmik tisztitasat kézzel, vagy nedves, szappa-nos
szivaccsal végezze.

- Mielétt elcsomagolja, hagyja megszaradni. Ne hasznaljon hintéport. A termé-ket fénytél
védett, szaraz helyen tarolja.

- FIGYELEM : A termék elszinez6dése az anyag gyengulésére is utalhat.

- Az elvaltozott termék konnyen kiszakadhat, ami azzal jar, hogy elveszti lebegd
tulajdonsagat.

- Amennyiben a termék elszinezddik, kérjik ellendrizze az anyag szilardsagat, vagy ne
hasznalja tébbet. 18



Kupujete proizvod marke Sevylor® i mi vam na tome ¢estitamo. Sevylor® se
raduje Sto vam stavlja na raspolaganje kvalitetan proizvod.

Testirano prema CRITT ON 0501 Distributer:
CRITT SPORT Loisirs Application des Gaz SAS
Zone du Sanital BP55 - Route de Brignais
CHATELLERAULT - FRANCE 69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

DOBRO SE UPOZNAJTE SA SLI\{EDECIM UPUTAMA | UPOZORENJIMA.
SACUVAJTE OMOT | UPUTE POSTO SADRZE BITNE INFORMACIJE.

1. POSTAVLJANJE - NAMJESTANJE - SKIDANJE

Pojasevi su pomo¢ plutanju pri u€enju plivanja, namijenjeni noSenju i aktivnom
upoznavanju korisnika s razli¢itim pokretima pri plivanju.
a. Uvucite ruku u svaki rukav. Stavite rukave na gornji dio ruku. Moraju se nositi dva rukava
(sl. 1i2).
b. Postavite ih ispravno s kopéom smjeStenom otraga u visini leda (sl. 2).
c. Kop¢u uvijek mora zatvoriti odrasla osoba (sl. 3).
d. Za skidanje rukava oslobodite kop€u (sl. 4) i pustite da rukavi kliznu niz ruku.

PAZNJA : Nikad ne koristite Puddle Jumper a da niste otraga uévrstili
kopcu (sl. 3).

-
: WA—A J/

SI. 1 - SPRIJEDA  SI. 2 - STRAGA Sl. 3 — zakopca- Sl. 4 — otkopca-
vanje kopce vanje kopce

2. SAVJET ZA SIGURNOST - OBAVIJEST
- SLIJEDITE PREPORUKE OZNACENE NA PROIZVODU | AMBALAZI.

NE STITI OD -!!‘... KORISTITI ISKLJUCIVO
UTAPANJA'! == POD STALNIM NADZO-
ROM ODRASLE OSOBE.

- Posebno pazite da se koristi pravilna veli€ina koja odgovara dobi i tielesnoj tezZini djeteta.
TezZina je vaznija od dobi. Upute otisnute na ambalazi moraju odgovarati potrebama
djeteta. Spremite ambalazu i priruénik radi buducih potreba.

- Prije svake upotrebe provjerite namjestenost.

- Ovaj proizvod nemojte gristi niti Zvakati - ako se odgriznuti dijelovi odvoje postoji
opasnost od gusenja.

3. ODRZAVANJE - SPREMANJE

- PAZNJA : Ne koristite kemijsko ili strojno &i&éenje.

- Upotrebljavajte vlaznu spuzvu sa sapunom ili metode ruénog €isc¢enja sinteti¢-kih
materijala.

- Prije spremanja ostavite da se susi. Ne koristite deterdZent u granulama. Skladistite
proizvod na suhom i od svijetla zasticenom mjestu.

- PAZNJA : Gubljenje boje materijala moze znaditi smanjenje njegove otpor-nosti.

- lzblijedjeli proizvod mogao bi se lako poderati a time izgubiti i sposobnost plu-tanja.

- Ako je proizvod izblijedio, provjerite njegovu otpornost ili ga prestanite upotre-bljavati.
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Zuyxapntipia! MoAig atroktioaTte éva TTpoidv pdpkag Sevylor. H Sevylor® 8étel mavta oTn
d166¢e01) 0ag TTPOIGVTA TTOIOTNTOG.

EAeypévo a6 vov CRITT ON 0501 AlavépeTal omré TRV
CRITT SPORT Loisirs Application des Gaz SAS
Zone du Sanital BP55 - Route de Brignais
CHATELLERAULT - FRANCE 69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

AIABAZTE NMPOZEKTIKA TIZ NAPAKAT. QOAHTIEZ KAI NMPOEIAOMOIHZEIZ.
KPATHZTE TIZ OAHTIIEZ KAI TH ZYZKEYAZIA: NMEPIEXOYN ZHMANTIKEZ
NAHPO®OPIEZ.

1. TONOGETHZH - PYOMIZH - MPOZAPMOIH

Ta owaifia yiAéka BonBolv aTnv TTITTAEUON yIa TNV EKPEONON TNG KOAUPPBNONG Kal yiaTn
pONON TWV EVEPYWV XPNOTWV O€ BIAPOPES KIVAOEIG TNG KOAUUBNONG.
a) MepdoTe Ta xépia géoa atéd Ta PTTPATadKIA. TOTTOBETAOTE TO UTTPATOAKIA OTO QVWTEPO
TUAMA Tou Xeplou. Mpétrel va gopdrTe Kal Ta dUo ptrpatodkia (Eikéveg 1 kai 2).
B) MepdoTe Ta PTTPATOAKIO TIPOCEKTIKA UE TO KOUPTIWHA VO BPioKETal OTO THOW PEPOG OTO
Uwog Tng TTAATNG (EIK.2)
y) To koUpTwya Ba péTel va ao@alilel atrd kdtolov eviAika (Eik.3)
&) MNa va oTTOPaKPUVETE T UTTPATOAKIO, ATTOOPAAIOTE TO KOUPTIWHG (EIK.4) kKai TPaBRgTE Ta
KOTA UrKOG TOU XEPIOU.
MPOZOXH: Mn xpnoipotroigite woté Ta Puddle Jumper xwpig va éxeTe ac@alioel To
KoUpTTwpa atmd miow. (Eik. 3)

iu,m/x ;/ |

Eikoéva 1 Eikoéva 2 Eikéva 3 - AogpdAion Eikdva 4 - AmaogpdAion
MITPOZTA nzo KoupTTpaTog KouuTTwyarog

2. OAHlIEZ AZ®AANEIAZ - NMPOEIAOMNOIHZEIZ

- AKOAOYOHETE TIZ OAHTIEE MOY ANATPA®ONTAI ZTO MPOION KAI £TH
ZYZKEYAZIA.

AEN MNMPOZTATEYEI | » !‘_. XPHZIMOMOIHZTE TO MONO
AMO MNIFMO ! = YNO TH ZYNEXH ENITHPHZH
ENOZ ENHAIKA.

- AwoTe 181aiTEPN TTPOCOXN WAOTE VO XPNOINOTIOINBEI TO owOoTS PEYEBOG TTOU AVTIOTOIXE OTNV
KOTEAANAN nAIKia 1) owpaTikd Bapog. To Bdapog ival onuavTikéTepo atd Tnv nAikia. O1
€VOEIEEIG TTOU AVATUTTWVOVTAI OTN CUCKEUAQIa, TIPETTEI VO AVTIGTOIXOUV OTIG AVAYKEG TOU
Traidiol. UAGETE T cuoKeuaoia Kal To EYXEIPIOIO yIa TTEPAITEPW AVAPOPA.

- [piv a1md kaBe xprion BePaiwdeite 0TI £xel PUBUIOTEI CWOTA.

- Mn daykwveTe Kal un yacdre autod 1o TPoidv - Kivduvog ao@uéiag Adyw katdmmoong
€€apTNUATWYV TTOU aTTOKOAAWVTAI AdyWw dAYKWHATOG.

3. ZYNTHPHZH - ANMTOOGHKEYZH

- MPOZOXH: Ato@UyeTe TO OTEYVO KOBAPIOUA Kal TO TTAUCIUO OTO TTAUVTHPIO.

- XpnOIPOTIOIEiTE VWTTO GPOUYYAp! Pe oaTToUVI 1) pEBGDOUG TTAUGIUATOG OTO XEPI VIO
OUVOETIKEG UAEG.

- AQACTE TO Va OTEYVWOEI TIPIV TO aTroBnKeUoeTE. Mn XpNOIKOTIOIEITE TAAK. ATTOBNKEUOTE TO
TIPOIOV o€ ENPO TTEPIBAANOV POKPIG aTTO TO WG TOU NAioU.

- MPOZOXH: O amoxpwuaTiou6g Tou UPACHATOG UTToPEi Va UTTodnAwvEl UTToRABUIoN TNG avToXAG Tou.

- 'Eva Tpoidv aAAoIwpPEVO PTTOPET va OKIOTET EUKOAQ JE ATTOTEAETUA TNV OTTWAEIA TNG
ETTITTAEUCIUOTNTAG TOU.

- Edv 10 Tpoidv atroxpwuaTioTEl, BERAIWOEITE yia TNV avToxr| Tou f SIaKOWTE Tn XPHRoT Tou.




Tocmai ati achizitionat un produs marca Sevylor® si va felicitam pentru acest
lucru. Sevylor® se bucura sa va puna la dispozitie produse de calitate.

Testat de catre CRITT ON 0501 Distribuit de
CRITT SPORT Loisirs Application des Gaz SAS
Zone du Sanital BP55 - Route de Brignais
CHATELLERAULT - FRANCE 69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

CITITI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE $I AVERTISMENTELE DE MAI JOS.
INSTRUCTIUNILE Sl AMBALAJUL TREBUIE PASTRATE, CACI CONTIN
INFORMATII IMPORTANTE.

1. PUNEREA - AJUSTAREA - SCOATEREA

Vestele sunt un ajutor pentru flotabilitate, pentru invatarea inotului, menite a fi purtate si a
initia utilizatorul activ cu diferitele miscari de inot.
a. Introduceti cate un brat in fiecare manseta. Asezati mansetele in partea superioara a
bratelor. Cele doua mansete trebuie sa fie purtate (Fig.1 si 2).
b. Puneti-le corect cu bucla aflata in spate, la nivelul spinarii (Fig. 2).
c. Bucla trebuie sa fie intotdeauna blocata de céatre un adult (Fig. 3).
d. Pentru a scoate mansetele, deblocati bucla (Fig. 4) si glisati mansetele de-a lungul
bratelor.
ATENTIE : Nu utilizati niciodata Puddle Jumper fara sa fi blocat bucla din spate (Fig. 3).

Fig. 1 - FATA F|g 2 - SPATE Fig. 3 — inchiderea Fig. 4 - deschiderea
buclei buclei

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA - AVERTISMENT
- RESPECTATI RECOMANDARILE INDICATE PE PRODUS SI PE AMBALAJ.

NU ESTE O . A SE UTILIZA DOAR
PROTECTIE %ﬁ. SUB SUPRAVEGHEREA
IMPOTRIVA PERMANENTA A UNUI
iNECULUI'! ADULT.

- Ajutoarele de flotabilitate trebuie sa fie adaptate in functie de inaltimea si greutatea
utilizatorului, care sunt mai importante decat varsta sa. Indicatiile ce apar pe
ambalaj trebuie sa corespunda nevoilor sale ; a se pastra ambalajul, precum si
aceste instructiuni, pentru referinte ulterioare.

- Tnainte de fiecare utilizare, verlflcatl ajustarile.

- Nu muscati si nici nu mestecati acest produs - risc de sufocare prin ingerarea partilor
detasate prin muscare.

3. INTRETINERE - DEPOZITARE

- ATENTIE: A nu se curata fara apa sau in magina de spalat.

- Folositi un burete umed cu sdpun sau metodele de curdtare manuald pentru
materialele sintetice.

- Lasati sa se usuce nainte de a-I depozita. Nu folositi talc. Depozitati produsul intr-un
loc uscat si ferit de lumina.

- ATENTIE: Decolorarea textila poate indica o diminuare a rezistentei sale.

- Un produs alterat s-ar putea rupe cu usurintd, ducand la o pierdere a flotabilitatii.

- Daca produsul este decolorat, verificati rezistenta sau incetati a-I mai folosi.
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Mosapasnsem Bac ¢ npuobpeteHrem npoayKuun Mapku Sevylor®. Mbl paabl
NpeAoCTaBuTb K Balium ycnyram npoayKLUMiO HauBbICLLErO KayecTsa.

MpoTtectuposaHo CRITT ON 0501 PacnpocTtpaHsieTca
CRITT SPORT Loisirs Application des Gaz SAS
Zone du Sanital BP55 - Route de Brignais
CHATELLERAULT - FRANCE 69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

BHUMATENbHO NPOYUTANTE HUHKECTEQYHOLLUE UHCTPYKLUU U
NPEAYNPEXHOEHUA. UHCTPYKLHUIO U YNAKOBKY COXPAHUTb, TAK KAK OHH
COLEPHAT BAX{HYHO UHPOPMALMUIO.

1. YCTAHOBKA — PEIYIIMPOBKA - COYTUE

Xunetbl nomoratoT YenoBeky AeprkatbeA Ha Bode. OHW MpenHasHauyeHbl AnA 00yyeHus

niaBaH1io U Aat0T BO3SMOXKHOCTb 0TpadoTath COOTBETCTBYHOLLME ABUMEHUS.

a. BcraBbTe pykv B 006 MaHKeTbl. 3adUKCUPYITe HApyKaBHUKKM Bbille NOKTA. Cneayet
HazeTb 06e MaHeThl (puc. 1 1 2).

b. MpaBunbHO NponNycTUTE PEeMELLUOK W 3aCTerHUTe PaCMONOXKEHHYIO C3aAW NPAXKKY Ha
YPOBHE CMuHbI (pUC. 2).

c. 3acTernBarb NPAXKKY JOMKEH TONBbKO B3POCbIA YENOBEK (puc. 3).

d. YTo6bl CHATb HAPYKABHUKKM, PACCTENHUTE MPFXKKY (PUC. 4) U CNYCTUTE UX BHU3 MO PYKe.

BHUMAHMUE! Ucnonb3yiTe Puddle Jumper, npeasapuTenbHo 3apuKcupoBas

NPAMKY c3aam (puc. 3).

W) |

Puc. 1 Puc. 2 Puc. 3 - purcauma Puc. 4 - paccternsaHme
CrNEPEOHN Cc3A4Qu MPAHKU NPAMKN

2. COBETbI MO BE3OMNACHOCTHU - NPEAOCTEPEKEHUE

- NPUOEPHUBAWTECb PEKOMEHOALMWK, YKA3AHHbIX HA CAMOM NPOAYKTE
W ErO YNAKOBKE.

HE TAPAHTUPYET [ !‘_. MUCMNOJb3OBATb TONMbKO
3ALLIUTBI OT == non nNoCToAHHbIM
OMACHOCTH HABNHOAEHUEM
YTOHYTb! B3POCIIbIX.

- Obpatnte ocoboe BHUMaHWE Ha noabop M3LenuA Mo pasmepy, B 3aBUCMMOCTU OT
BO3pacta unu Beca peBeHka, mpuyem Bec WMeeT Gornbliuee 3HAueHue. YkasaHus,
npuMBEAEHHbIE Ha YNaKoBKe, AOMXHbI COOTBETCTBOBATb MNOTPEOHOCTAM pebeHKa.
CoxpaHanTte ynakoBky u «PykoBoACTBO» ANA AanbHENLLEro UCnonb30BaHWA.

- [NpowussoanTe perynMpoBKy Nepea KaxxabM UCMONb30BaHUEM.

- 3anpeLyaeTcsi KycaTb WM KeBaTb 9TO U3AENWe - CYLLECTBYET PUCK OTAENEHNS ero
yacTei B pesynsraTe KycaHusi U nonafaHusi X BHYTPb OpraH1M3Ma, YTo MOXET CTaTb
NPUYNHON acuKcum.

3. COOEPHAHHME - yXoa

-  BHUMAHME! 3anpelueHa cyxaa Y4CcTKa 1 MalLMHHAA CTUpKa.

- AnA ouuLieHMA UCToNb3yiTe BRaXKHyto ryOKy C MbIIOM WK crieunanbHble CpeacTsa
yxoZa 3a CUHTETUYECKMMM MOBEPXHOCTAMM.

- [pocywwurte usgenue nepen HayanoMm xpaHeHuda. He ucnonbayite TanbK. XpaHuTb
usgenue cneayet B CyxoM, 3alLMLLEHHOM OT CBeTa MecTe.

- BHUMAHME! BbiuBetaHne matepuana MOXET CBUMAETENbCTBOBATb O CHUXEHWUMU €ro
COMPOTUBIAEMOCTH.

- HcnopuyeHHoe usaenune MoXeT nerko pasopsarbCca, YTo NPUBEAET K NoTepe NnaByyecTy.

- Ecnu nsnenve BeiuBeno, npoBepbTe ero CONPOTUBAAEMOCTb UK NPEKpaTUTe UCMOJb-
30BaHue. 22



MosnpaBsiBame By 3a nokynkaTta Ha npoaykT ¢ Mapka Sevylor®. Sevylor® ce ropgee ¢
ToBa, Ye Moxe aa Bv npeanoxun npoaykT ¢ BUCOKO KavyecTBo.

MpoayKTsT e TecTBaH oT CRITT PasnpocTpaHsBaHo oT
(PervoHaneH LeHTbp 3a UHOBaLMKU U
TpaHcéep Ha TexHonorun) ON 0501

CRITT SPORT Loisirs Application des Gaz SAS
Zone du Sanital BP55 - Route de Brignais
CHATELLERAULT - FRANCE 69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

MPOYETETE BHUMATENHO AOJTHUTE MHCTPYKUWUM U NPEAYNPEXAEHUSA.
3AMNA3ETE YNbTBAHETO U OMAKOBKATA, TbU KATO CbAbPXAT BAXHA
NH®OPMALIUA.

1. MOCTABSAHE - PEINYIIUPAHE - CBANAHE

MosicbT Nomara 3a 3agbpXKaHe Haf Bogata npu obyyeHue no nnysaHe v e

npeaHasHaveH 3a HauyMHaeLLm NnyBLMW, KOUMTO YCBOSIBAT PasfnYHUTE NiTyBHM

[OBUXKEHUSI.

a. [bxHeTe pbLe B pbkaBuTe. HamecTeTe rv Haa nakbTs. BuHaru noctassiite 1 asata

pbkasa (cpur. 1 1 2).

6. 3akonyanTte oT3aj Ha repba (dur. 2).

B. 3akonuyankarta BuHaru TpsibBa a ce npoBepsiBa OT Bb3pacTeH (cpur. 3).

r. Mpwv cBansHe Ha nosica, oTkonyamnTe (ur. 4) N N3MbKHETE PbKaBUTE OT pPbLETE.
BHUMAHMUE: He usnonseavTte Puddle Jumper 6e3 aa cTe ro 3akon4anu Ha rbp6a (cwur. 3).

ﬂPE,ﬂI?K rC;'PAHA > 3an$1pllrégaHe orn?#JégaHe
2. CbBETU 3A BE3ONACHOCT - NPEAYNPEXOEHUE
- CMA3BAMTE YKA3SAHUATA BbPXY NMPOOYKTA V1 OMNAKOBKATA.

JAA CE NON3BA CAMO

-
HE NPEAMA3BA _&® | ion HEMPEKLCHATO
OT YOABSAHE! HABNIOAEHUE OT
Bb3PACTEH.

- [Tosicute Tpﬂ6Ba Aa OTroBapAT Ha pbCTa U TEroTO Ha AETETO, KOUTO Ca NOBaXXHU OT
Bb3pacTtTa my. YkasaHusiTa Ha ornakoBkaTa TpﬂﬁBa Oa CbOTBETCTBAT TOYHO Ha Heroesute
HYXXOW; 3anas3eTe onakoBKaTa U HaCTOALOTO ynbTBaHe 3a CrpaBKa.

- I'IposepﬂBaVlTe Aanun NoAcsLT e perynupad ,£|,06pe npean BCAKO nons3esaHe.

- Toan NPOAYKT He € 3a XanaHe N ObB4YeHe - C'bLIJ,eCTByBa PUCK OT 3aAyLlaBaHe cneq
nornbllaHe Ha YacTu, OTKbCHATWN 4Ypes3 OTXanBaHe.

3. NOAAPBXKA — MPUBUPAHE

- BHUMMAHWE: He nounctBamTe XMMUYECKM UMK B NepanHa MalluvHa.

- W3nonseaiTte meka re6a 1 canyH unu gpyr Ha4MH 3a PbYHO NOYNCTBAHE HA CUHTETUYHU
maTepum.

- TogcyweTte nosica npegu Aa ro npudepeTe. He nanonsearite Tank. CbxpaHsBante Ha
CYX0 MSICTO, laney OT CBETMHA.

- BHUMAHWE: N36nenHsiBaHeTo Ha LIBETOBETE MOXE [a € CUrHas 3a HamarneHa
34paBuHa.

- AKO NpoAyKTBT € NOBpeaeH, NTECHO MOXe [a Ce CKbCa, MPW KOETO HAAMa Aa U3MbIHABa
npegHasHayYeHMeTo cu.

- AKO UBETBLT Ha NpoaykTa e n3bnegHsasn, NpoBepeTe 3apaBuHaTa My UM He ro
nsnonssante.

23
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Te olete ostnud endale toote kaubamargiga Sevylor® ja me 6nnitleme teid selle ostu puhul.
Sevylor®il on hea meel pakkuda teile korge kvaliteediga tooteid.

Testitud CRITT ON 0501 Edasimiiiija
CRITT SPORT Loisirs Application des Gaz SAS
Zone du Sanital BP55 - Route de Brignais
CHATELLERAULT - FRANCE 69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

LUGEGE TAHELEPANELIKULT JARGMISI JUHISEID JA HOIATUSI.
TEATIS JA PAKEND TULEB JATTA ALLES, KUNA NEED SISALDAVAD OLULIST
TEAVET.

1. PAIGALDAMINE - REGULEERIMINE - TAGASTAMINE

Ujumisvest aitab plUsida veepinnal eesmargiga 6ppida ujuma. Kandja peab kasutama vesti
aktiivselt erinevate ujumisliigutuste omandamisel.
a. Pange kasivarred kumbagi katisesse. Seadke katised kasivarte tlaossa. Kanda tuleb
mdlemat katist (joonised 1 ja 2).
b. Siduge need korralikult kinni, kasutades taga selja pool asuvat réngast (joonis 2).
c. Rdnga peab kinnitama alati téiskasvanu (joonis 3).
d. Katiste eemaldamiseks tehke rongas lahti (joonis 4) ja libistage katised médda kasivarsi
alla.
TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage Puddle Jumperit ilma réngast tagantpoolt
korralikult kinnitamata (joonis 3).

o
P

Joonis 1 —EEST  Joonis 2 - TAGANT Joonis 3 ronga Joonis 4 ronga

. kinnitamine lahtitegemine
2. OHUTUSNOUDED - HOIATUS
- JARGIDA SOOVITUSI TOOTEL JA SELLE PAKENDIL.

2/+—@ | KASUTADA UKSNES
'f,',,'f,’?,'{,,?; EEST! e TAISKASVANU PIDEVAL
’ JARELEVALVEL.

- Ujumisvahendeid peab kohandama vastavalt kasutaja suurusele ja massile, mis on
kasutaja vanusest olulisemad tegurid. Pakendil esitatud juhised peavad vastama
kasutaja vajadustele; sailitage pakend ning kaesoleva teatis edaspidiseks kasutamiseks.

- Enne kasutamist kontrollige alati, kas vahend on reguleeritud.

- Arge hammustage ega nérige seda toodet. Hammustamisel lahti tulnud tiikkide t&ttu
esineb lambumis- ja allaneelamisoht.

3. HOOLDUS - RANGEMENT

- TAHELEPANU: Mitte puhastada keemiliselt ega pesta masinas.

- Kasutada niisket Svammi seebiga voi slinteetiliste vahendite kasitsi puhastamise
meetodeid.

- Lasta kuivada enne kokkupanemist. Mitte kasutada talki. Sailitada toodet kuivas ja
paikesevalguse eest kaitstud kohas.

- TAHELEPANU: Teksti varvuse muutumine véib osutada selle vastupidavuse
vahenemisele.

- Muutunud omadustega toode v6ib hdlpsalt puruneda, mis vahendab selle veepinnal
ujumist.

- Kui toote varv on muutunud, kontrollige selle tugevust voi I6petage selle kasutamine.
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Sveikiname nusipirkus prekés penklo ,Sevylor® gamina. ,Sevylor® dpiaugiasi galédamas
tiekti kokybidkus gaminius.

Idbandyta CRITT ON 0501 Platintojas
CRITT SPORT Loisirs Application des Gaz SAS
Zone du Sanital BP55 - Route de Brignais
CHATELLERAULT - FRANCE 69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

ATIDPIAI PERSKAITYKITE PEMIAU PATEIKTAS INSTRUKCIJAS IR ASPEJIMUS.
IDSAUGOKITE INFORMACINA LAPELA IR PAKUOTA, NES JUOSE PATEIKIAMA
SVARBI INFORMACIJA.

1. UPDEJIMAS — REGULIAVIMAS - NUEMIMAS

Liemenés skirtos naudoti kaip pagalbiné priemoné mokantis plaukti ir turi bati dévima
mokant aktyve naudotoja skirtinge plaukimo judesig.
a. Akidkite rankas & kiekviena rankos raiéta. Nustatykite rankos raideius ant virdutinés
rankg dalies. Turi bati dévimi abu rankos raideiai (1 ir 2 pav.).
b. Tinkamai apjuoskite juos sagtimi, esanéia kitoje puséje, ties nugara (2 pav.).
c. Sagta visada turi upsegti suaugaes asmuo (3 pav.).

d. Norédami nuimti rankos raideius, atsekite sagta (4 pav.) ir stumkite raidéius idilgai ranke.

DEMESIO: niekada nenaudokite ,,Puddle Jumper“ neupsega sagties ties nugara (3
pav.).

1 pav. 2 pav. 3 pav. 4 pav.
PRIEKIS NUGARA sagties upsegimas sagties atsegimas

2. SAUGUMO NURODYMAI — ASPEJIMAS
- LAIKYKITES REKOMENDACIJ@, PATEIKT@ ANT GAMINIO IR PAKUOTES.

L ]
NEAPSAUGO NUO _%!@ | NAUDOTI TIK _
SKENDIMO! NUOLAT PRIPIORINT
SUAUGUSIAJAM.

- Pagalbinés plaukimo priemonés turi bati pritaikytos naudotojo Ggiui ir svoriui, &ie
parametrai svarbesni, nei jo ampius. Ant pakuotés esantys nurodymai turi atitikti

poreikius; saugokite pakuotae ir da informacina lapela, kad galétuméte pasiskaityti véliau.

- Kaskart pried naudodami patikrinkite sureguliavima.
- Sio gaminio negalima kandzioti ir kramtyti — nurijus atkastas dalis, galima uzdusti.

3. PRIEPIURA - SAUGOJIMAS

- DEMESIO: nenaudokite sausumoje arba automobiliuose.

- Naudokite drégna skuduréla su muilu arba taikykite rankinio valymo badus, skirtus
sintetinéms medpiagoms.

- Pried padédami saugoti iddpiovinkite. Nenaudokite talko. Laikykite gamina sausoje ir
apsaugotojo nuo dviesos vietoje.

- DEMESIO: medpiagos spalvos idblukimas gali reikdti atsparumo susilpn&jima.

- Pakitusios struktGros gaminys gali lengvai plydti, todél nebeuptikrins pagalbos plaukiant.

- l&blukus gaminio spalvai, patikrinkite atsparuma arba jo nebenaudokite.
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Apsveicam JUs ar firmas Sevylor® produkta iegadi. Sevylor® priecajas, ka var
sniegt Jums kvalitativu produktu.

CRITT ON 0501 parbaudits. Izplatitajs
CRITT SPORT Loisirs Application des Gaz SAS
Zone du Sanital BP55 - Route de Brignais
CHATELLERAULT - FRANCE 69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

UZMANIGI IZLASIET TURPMAKOS NORADIJUMUS UN BRIDINAJUMUS. .
JASAGLABA PAMACIBA UN IEPAKOJUMS, JO TIE SATUR SVARIGU INFORMACIJU.

1. UZLIKDANA - PIELAGODANA - NOOEMPANA

Vestes ir peldspgjas nodrodinadanas lidzekii peldgdanas apmaciba, tas paredzgts
uzvilkt, lai aktivais lietotdjs izpilditu dapadas peld¢cdana kustibas.
a. levelciet katru roku sava aprocg. Uzvelciet aproces uz augddelma. Jauzvelk divas
aproces (1. un 2. att.).
b. Uzvelciet tas pareizi ar spradzi aizmugurg uz muguras (2. att.).
c. Vienmgr kddam pieaugudajam jaaizspradzg spradzi (3. att.).
d. Lai nodemtu aproces, atspradzgjiet spradzi (4. att.) un bidiet aproces uz leju pa
rokam.

UZMANIBU: Nekad nelietojiet Puddle Jumper, ja nav aizspradzgta spradze uz
muguras (3. att.).

1. att. 2. att. 3. att. - spradzes 4. att. - spradzes
PRIEKDPUSE AIZMUGURE aizspradzg¢dana atspradzgdana

2. DROPIBAS NORADIJUMI - BRIDINAJUMS
- IZPILDIET IETEIKUMUS, KAS NORADITI UZ PRODUKTA UN IEPAKOJUMA.

LIETOT TIKAI PASTAVIGA

" .! !.._..
NEPASARGA NO PIEAUGUDO UZRAUDZIBA.

NOSLIKDANAS!

- Peldspgjas nodrodinadanas lidzekii japielago lietotdja augumam un svaram, nevis
vecumam. Norad¢m uz iepakojuma jaatbilst té vajadzibam; saglabéjiet iepakojumu un
8o pamacibu turpmakai atsaucei.

- Pirms katras lietodanas reizes parbaudiet stiprindjumus.

- Nekodiet un nekos|ajiet So izstradajumu — nokoSanas rezultata atdalito dalu noriSanas
dé| pastav nosmaks$anas risks.

3. UZTURGPANA - UZGLABADANA

- UZMANIBU: Nav iimiski tirams vai madina mazgajams.

- Sintgtiskiem materialiem izmantojiet mitru stkli ar ziepgm vai tiridanu ar rokam.

- Pirms nolikdanas uzglabadanai iaujiet tam nopat. Neizmantojiet talku. Uzglabat sausa
vietad un sargajot no gaismas.

- UZMANIBU: Auduma krasas izmaidas var noradit uz ta pretestibas mazinadanos.

- Dadas produkta izmaidas var novest pie ta saplidanas, tadejadi tiek zaudgta

peldspgja.
- Ja produkts ir mainijis krasu, parbaudiet pretestibu vai partrauciet to lietot.
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Tebrikler! Sevylor® marka bir triin satin aldiniz. Sevylor® sizlere yiiksek kalitede Urlinler
saglamakla gurur duyar.

CRITT ON 0501 tarafindan test edilmistir Dagitici
CRITT SPORT Loisirs Application des Gaz SAS
Zone du Sanital BP55 - Route de Brignais
CHATELLERAULT - FRANCE 69563 Saint-Genis-Laval - FRANCE

ASAGIDAKI TALIMATLARI VE UYARILARI I_JiKKATLE OKUYUN. TALIMATLARI VE
AMBALAJI SAKLAYIN: ONEMLI BILGILER IiGERMEKTEDIR.

1. YERLESTIRME - AYARLAMA - CIKARMA

Yelek, yizmeyi 6grenenler igin su tzerinde kalabilmeye yardimci olur, ayni zamanda
farkli yizme hareketleri 63renen aktif kullanicilar tarafindan da giyilebilecek sekilde
tasarlanmistir.

a. Yiizen kol bantlarinin iginden kollari gegirin. Kol bantlarini {ist kollara yerlestirin. iki kol
bandi da takilmalidir (Sekil 1 ve 2).

b. Yelek dogru sekilde yerlestirildikten sonra, sirttaki kopga bulunmalidir (Sekil 2).
c. Kopga daima bir yetiskin tarafindan kapatiimalidir (Sekil 3).
d. Kol bantlarini ¢ikarmak igin, kopcayi agin (Sekil 4) kol bantlarini kaydirarak ¢ikarin.

DIKKAT: Sirttaki kopga kapatilmadiysa Puddle Jumper’i kullanmayin (Sekil 3).

2 - ARKA 3 - kopganin 4 - kopganin
kapatilmasi acilmasi

2. GUVENLIK TALIMATLARI - UYARI
- URUN VE AMBALAJ UZERINDE YER ALAN ONERILERE UYUN.

e SADECEBIR
o BOGULMAKTAN 2/-® | YET|SKININ SUREKLI
| KORUMAZ! GOZETIMI ALTINDA
KULLANIN.

- Yasa veya vucut agirligina uygun, dogru boyutu kullanmaya 6zellikle dikkat edin; Agirlik
yastan daha 6nemlidir. Ambalajda yer alan endikasyonlar gocugun ihtiyaglarina uygun
olmalidir. Ambalaji ve kilavuzu daha sonra basvurabilmek igin saklayin.

- Kullanmadan 6nce ayarlamalari kontrol edin.

- Bu Urunu 1sirmayin veya ¢ignemeyin - Isirma sonucu kopan pargalarin yutulmasi
bogulma riski dogurur.

3. BAKIM - DEPOLAMA

- DIKKAT: Kuru temizleme yapmayin, gamasir makinesinde yikamayin.

- Sentetik materyaller icin i1slak sabunlu bir stinger kullanin veya elde yikayin.

- Depolamadan énce kurumasini bekleyin. Talk pudrasi kullanmayin. Uriinii kuru, 1s1k
almayan bir yerde saklayin.

- DIKKAT: Materyalin renginin solmasi direncinde bir azalma oldugu anlamina gelebilir.

- Yipranmis bir Grn kolayca yirtilarak su Gzerinde kalma yetisini kaybedebilir.

- Eger Uriinlin rengi solmussa, hala dayanikli olup olmadigini kontrol edin, aksi halde
kullanmayi birakin.
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